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DIRECTIVA 98/95/CE A CONSILIULUI
din 14 decembrie 1998

de modificare, cu privire la consolidarea pietei interne, a varietatilor
vegetale modificate genetic si a resurselor genetice ale plantelor, a
Directivelor 66/400/CEE, 66/401/CEE, 66/402/CEE, 66/403/CEE,
69/208/CEE, 70/457/CEE si 70/458/CEE privind comercializarea
semintelor de sfecld, semintelor de plante furajere, semintelor de
cereale, cartofilor de siminti, semintelor de plante oleaginoase si
de fibra si a semintelor de legume, precum si catalogul comun al
soiurilor de specii de plante agricole

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 43,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Parlamentului European (?),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (%),

(1)  intrucat, din motivele expuse in cele ce urmeazi, urmatoarele
directive privind comercializarea semintelor si a materialului de
inmultire trebuie sa fie modificate:

— Directiva 66/400/CEE a Consiliului din 14 iunie 1966 privind
comercializarea semintelor de sfecla (4);

— Directiva 66/401/CEE a Consiliului din 14 iunie 1966 privind
comercializarea semintelor de plante furajere (°);

— Directiva 66/402/CEE a Consiliului din 14 iunie 1966 privind
comercializarea semintelor de cereale (°);

— Directiva 66/403/CEE a Consiliului din 14 iunie 1966 privind
comercializarea cartofilor de samanta (7);

— Directiva 69/208/CEE a Consiliului din 30 iunie 1969 privind
comercializarea semintelor de plante oleaginoase si de fibra
®);

— Directiva 70/457/CEE a Consiliului din 29 septembrie 1970
privind Catalogul comun al soiurilor de specii de material de
inmultire pentru agricultura (°);

— Directiva 70/458/CEE a Consiliului din 29 septembrie 1970
privind comercializarea semintelor de legume (1);

(2)  intrucdt, in cadrul consolidarii pietei interne, trebuie modificate
sau abrogate anumite dispozitii din directivele mentionate anterior
pentru a elimina toate obstacolele reale sau potentiale in calea
comertului, care pot Tmpiedica libera circulatie a semintelor in
Comunitate; 1intrucat, in acest scop, se impune eliminarea

de la dispozitiile prevazute in directivele mentionate anterior;

() JO C 29, 31.1.1994, p. 1 si JO C 53, 20.2.1995, p. 8.

(® JO C 286, 22.9.1997, p. 36.

() JO C 195, 18.7.1994, p. 36.

*) JO 125, 11.7.1966, p. 2290/66, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 96/72/CE (JO L 304, 27.11.1996, p. 10).

() JO 125, 11.7.1966, p. 2298/66, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 96/72/CE.

(¢) JO 125, 11.7.1966, p. 2309/66, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 96/72/CE.

(7) JO 125, 11.7.1966, p. 2320/66), astfel cum a fost modificata ultima datd prin
Decizia 98/111/CE a Comisiei (JO L 28, 4.2.1998, p. 42).

(®) JO L 169, 10.7.1969, p. 3, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 96/72/CE.

(®) JO L 225, 12.10.1970, p. 1, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Actul de aderare din 1994.

(1% JO L 225, 12.10.1970, p. 7, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 96/72/CE.



1998L0095 — RO — 09.08.2002 — 001.001 — 3

3

@)

®)

(6)

0

®)

&)

(10)

(11

(12)

(13)

(14

intrucat, din aceleasi motive, este necesar ca domeniul de aplicare
al directivelor mentionate anterior sd fie extins si la productia de
seminte, in vederea comercializarii;

intrucat ar trebui sd poatd fi comercializate, in anumite conditii
specifice, seminte de selectie din generatiile anterioare semintelor
de baza si semintelor brute;

intrucat este necesar ca statele membre, utilizdnd derogérile auto-
rizate inca de directivele mentionate anterior, si isi acorde
asistentd administrativd reciproca in ceea ce priveste controlul;
intrucat utilizarea acestor derogari nu aduce atingere dispozitiilor
articolul 7a din tratat;

intrucat se impune stabilirea conditiilor in care statele membre pot
autoriza comercializarea unor cantitdti mici de seminte pentru
testari, in scopuri stiintifice sau 1n activitatea de selectie, de
catre Comitetul permanent pentru seminte si material de
inmultire pentru agriculturd, horticultura si silvicultura;

intrucat trebuie ca, in anumite cazuri, Comitetul permanent pentru
seminte si material de inmultire pentru agricultura, horticultura si
silviculturd sa stabileasca dacd ambalajele semintelor de baza sau
ale semintelor certificate trebuie sa poarte eticheta furnizorului,

intrucat se impune ca, pentru anumite specii de seminte prevazute
in Directiva 66/401/CEE, sa se permita certificarea semintelor din
prima si a doua generatie;

intrucét trebuie sa se permita statelor membre, in cazul anumitor
specii de seminte prevazute de Directiva 66/402/CEE, sa
restrangd certificarea la semintele din prima generatie;

intrucat trebuie sa se modifice in viitor calibrul minim al
cartofilor de samantd pentru a putea fi comercializati in confor-
mitate cu prevederile Directivei 66/403/CEE si sa se stabileasca o
baza juridica care sd permitd modificarea dimensiunii minime a
sitei cu ochiuri patrate pentru masurarea calibrului cartofilor de
samanta; intrucat, din motive fitosanitare, trebuie sa se introduca
dispozitii privind separarea cartofilor de sdmantd de restul
cartofilor;

intrucat este necesar ca semintele prevazute in Directiva 70/457/
CEE si poata fi comercializate liber in Comunitate, dupa doua
luni de la publicarea lor in catalogul comun;

intrucat trebuie stabilite, in conformitate cu procedura Comitetului
permanent pentru seminte si material de inmultire pentru agri-
culturd, horticultura si silvicultura, conditiile in care amestecurile
de anumite specii prevazute in Directiva 70/458/CEE pot fi
comercializate; intrucdt, in temeiul dispozitiilor aceleiasi
directive, se impune adoptarea dispozitiilor referitoare la rein-
noirea acceptdrii oficiale a anumitor specii, pentru a se evita
perturbarea practicilor in vigoare privind marcarea ambalajelor;

intrucat, tindnd cont de experienta acumulatd, este util sa se
clarifice si sa se actualizeze anumite dispozitii la directivele
mentionate anterior;

intrucat, tinand cont de evolutia stiintei si tehnicii, este posibila
de acum inainte cultivarea soiurilor prin modificari genetice;
intrucat, in consecintd, atunci cand se stabileste dacd este
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oportuna acceptarea, in temeiul Directivelor 70/457/CEE si
70/458/CEE, a soiurilor modificate genetic, in sensul dispozitiilor
Directivei 90/220/CEE a Consiliului din 23 aprilie 1990 privind
introducerea deliberatd in mediu a organismelor modificate
genetic (1), este necesar ca statele membre sid aiba in vedere
toate riscurile legate de introducerea deliberatd a acestor
organisme in mediu; intrucat, de asemenea, trebuie creata o
baza juridicd care sa stabileascda conditiile in care aceste soiuri
modificate genetic pot fi comercializate;

(15) intrucat comercializarea noilor alimente si a noilor ingrediente
alimentare este reglementatd la nivel comunitar de Regulamentul
(CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului din
27 ianuarie 1997 (%); intruct se impune ca statele membre sd aiba
in vedere riscurile sanitare datorate produselor alimentare, daca
ele hotdrasc sa accepte varietdtile in temeiul dispozitiilor Direc-
tivelor 70/457/CEE si 70/458/CEE; intrucat, in plus, se impune
stabilirea unei baze juridice care sa urmareascd aceasta evolutie;

(16) 1intrucat, tindnd cont de evolutia stiintei si tehnicii, trebuie creatd
o0 baza juridica care sa stabileasca conditiile in care pot fi comer-
cializate semintele tratate chimic;

(17)  intrucat este esential sa se asigure conservarea resurselor genetice
ale plantelor; intrucat trebuie sd se stabileascd o baza juridica in
acest sens, care, in cadrul legislatiei privind comercializarea
semintelor, sd permitd conservarea, printr-o utilizare in situ, a
varietétilor supuse degradarii genetice;

(18) intrucdt se impunea crearea unei baze juridice care sa stabileasca
conditiile in care pot fi comercializate semintele adaptate la
cultura biologica;

(19) intrucat, pentru a facilita introducerea masurilor prevazute de
prezenta directivd, se impune prevederea anumitor masuri tran-
zitorii,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 2
Directiva 66/401/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 1

Prezenta directiva se aplicd productiei In vederea comercializarii,
precum si comercializarii semintelor de sfecld in interiorul Comu-
nitatii.”

2. Dupa articolul 1, se introduce articolul la cu urmatorul text:

L, Articolul 1a

in sensul prezentei directive, «comercializare» reprezintd vanzarea,
detinerea in scopul vanzarii, oferta spre vanzare si orice forma de
cedare, furnizare sau transfer, in vederea exploatdrii comerciale, a
semintelor catre terti, fie cd sunt remunerate sau nu.

() JO L 117, 8.5.1990, p. 15, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin
Directiva 97/35/CE (JO L 169, 27.6.1997, p. 72).
(®) JO L 43, 14.2.1997, p. 1.
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Nu sunt considerate comercializari schimburile de seminte care nu
au ca scop exploatarea comerciald a varietatilor, cum sunt urma-
toarele operatiuni:

— furnizarea de seminte unor organisme oficiale de experimentare
si de inspectie;

— furnizarea de seminte, in anumite conditii, prestatorilor de
servicii, in vederea transformarii sau ambalarii, daca prestatorul
de servicii nu detine un titlu asupra semintelor astfel furnizate.

Furnizarea de seminte, in anumite conditii, prestatorilor de servicii,
in vederea producerii anumitor materii prime agricole, destinate
utilizarii industriale sau 1n vederea inmultirii semintelor in acest
scop, nu este consideratd comercializare dacd prestatorul de
servicii nu detine un titlu asupra semintelor astfel furnizate sau
produselor recoltate. Furnizorul de seminte furnizeazd autoritatii
de certificare o copie dupa partile corespunzitoare ale contractului
incheiat cu prestatorul de servicii, iar acest contract trebuie sa
includd normele si conditiile actuale detinute de sdmanta furnizata.

Procedurile de aplicare a prezentelor dispozitii sunt stabilite
conform procedurii prevazute la articolul 21.”

3. La articolul 2 alineatul (1), se inlocuieste litera C cu urmatorul text:

,,C. Semintele certificate: semintele tuturor speciilor mentionate la
litera A, altele decat Lupinus spp., Pisum sativum, Vicia spp.,
precum si Medicago sativa:

(a) care provin direct din seminte de baza sau, la cererea
amelioratorului, semintele unei generatii anterioare
semintelor de bazd care, dupa examinarea oficiala, inde-
plinesc conditiile stabilite in anexele I si II pentru
semintele de baza;

(b) care sunt destinate altor scopuri decat productia de
seminte;

(c) care indeplinesc, sub rezerva dispozitiilor articolului 4
litera (b), conditiile stabilite in anexele I si II pentru
semintele certificate;

(d) pentru care s-a constatat, la examinarea oficiala, ca au fost
respectate conditiile mentionate anterior.”

4. Dupa articolul 2 alineatul (1) litera C, se introduc literele Ca si Cb
cu urmatorul text:

,»Ca. Semintele certificate, semintele din prima generatie (Lupinus
spp., Pisum sativum, Vicia spp., precum si Medicago sativa):

(a) care provin direct din semintele de bazd sau, la cererea
amelioratorului, semintele apartinind unei generatii ante-
rioare semintelor de baza care pot indeplini si au indeplinit,
la examinarea oficiala, conditiile stabilite in anexele I si II
pentru semintele de baza;

(b) care sunt destinate productiei de seminte din categoria
«seminte certificate, din a doua generatie» sau altor
scopuri decat productia de seminte de plante furajere;

(c) care 1indeplinesc, sub rezerva articolului 4 litera (b),
conditiile stabilite in anexele I si II pentru semintele certi-
ficate;

(d) pentru care s-a constatat, la examinarea oficiala, ca au fost
respectate conditiile mentionate anterior.

Cb. Semintele certificate, semintele din a doua generatie (Lupinus
spp., Pisum sativum, Vicia spp., precum si Medicago sativa),
semintele:
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(a) care provin direct din semintele de bazd, semintele certi-
ficate din prima generatie sau, la cererea amelioratorului,
semintele apartinand unei generatii anterioare semintelor de
baza care pot indeplini si au indeplinit, la examinarea
oficiala, conditiile stabilite in anexele I si II pentru
semintele de baza;

(b) care sunt destinate altor scopuri decat productia de seminte
de plante furajere;

(c) care 1indeplinesc, sub rezerva articolului 4 litera (b),
conditiile stabilite la anexele I si II pentru semintele certi-
ficate;

(d) pentru care s-a constatat, la examinarea oficiala, ca au fost
respectate conditiile mentionate anterior.”

La articolul 2 alineatul (1) litera G, sintagma ,,samanta de baza” se
inlocuieste cu sintagma ,,sdmantd certificata”.

6. La articolul 2 alineatul (1) litera (c) se abroga.

11.

12.

La articolul 3 alineatul (1), sintagma ,,si dacé indeplinesc conditiile
stabilite la anexa II” se elimina.

La articolul 3 alineatul (2), sintagma ,,si dacd aceste seminte inde-
plinesc, in plus, conditiile stabilite la anexa II” se elimina.

La articolul 3, alineatul (5) se abroga.

. Dupa articolul 3, se introduce articolul 3a cu urmatorul text:

L Articolul 3a

Fara sa aduca atingere dispozitiilor articolului 3 alineatul (1), statele
membre stabilesc cd pot fi comercializate:

— semintele din generatiile anterioare semintelor de baza;
— semintele brute, comercializate in scopul transformarii,
cu conditia ca identitatea lor s fie garantata.”

La sfarsitul articolul 4, se adaugd urmatorul paragraf:

»Statele membre, utilizand una dintre derogarile prevazute la literele
(a) si (b), isi acorda reciproc asistentd administrativd in ceea ce
priveste controlul.”

Dupa articolul 4, se introduce articolul 4a cu urmatorul text:
Articolul 4a

(1)  Fara sa aduca atingere dispozitiilor articolului 3 alineatul (1),
statele membre pot autoriza producatorii stabiliti pe teritoriul lor sa
comercializeze:

(a) cantitati mici de seminte, in scopuri stiintifice sau in activitatea
de ameliorare;

(b) cantitati corespunzitoare de seminte destinate altor scopuri,
teste sau experimente, in masura in care ele apartin varietatilor
pentru care cererea de inscriere in catalog a fost depusa in statul
membru respectiv.

in cazul materialului genetic modificat, aceasta autorizatie nu poate
fi acordatd decadt dacd au fost luate toate masurile adecvate in
vederea evitarii riscurilor pentru sandtatea umand si protectia
mediului. In vederea evaludrii riscurilor asupra mediului care
trebuie stabilite in acest sens, dispozitiile articolului 7 alineatul
(4) din Directiva 70/457/CEE se aplica mutatis mutandis.

(2)  Scopurile pentru care autorizatiile prevazute la alineatul (1)
litera (b) pot fi eliberate, dispozitiile privind marcarea ambalajelor,
cantitatile, precum si conditiile in care statele membre pot acorda
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13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

aceste autorizatii sunt stabilite conform procedurii prevazute la
articolul 21.

(3) Autorizatiile acordate de statele membre, inaintea datei
adoptarii prezentei directive, producitorilor stabiliti pe teritoriul
statelor membre respective, in sensul dispozitiilor alineatului (1),
raman valabile pand la stabilirea dispozitillor prevazute la
alineatul (2). In continuare, toate aceste autoriziri trebuie si
respecte dispozitiile stabilite in conformitate cu alineatul (2).”

Dupa articolul 5, se introduce articolul 5a cu urmatorul text:
,, Articolul 5a

Statele membre pot limita certificarea semintelor de Lupinus spp.,
Pisum sativum, Vicia spp., precum si Medicago sativa, la semintele
certificate din prima generatie.”

La articolul 9, alineatul (4) se abroga.
La articolul 10, alineatul (2) se abroga.
Articolul 10b se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 10b

Statele membre pot stabili ca, la cerere, ambalajele mici CE B de
seminte sd fie sigilate si marcate oficial sau sub control oficial,
conform dispozitiilor articolului 9 alineatul (1) si ale articolului 10.”

Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 11

(1) In conformitate cu procedura prevazuti la articolul 21, se
poate stabili ca statele membre sd impund, in alte cazuri decét
cele prevazute de prezenta directivd, ca ambalajele semintelor de
baza, a semintelor certificate sau a semintelor comercializate sa
poarte o etichetd a furnizorului (care poate fi o etichetd distincta
de eticheta oficiala sau sub formd de informatie a furnizorului,
imprimatd pe ambalajul propriu-zis) sau ca loturile de seminte
care indeplinesc conditiile speciale privind prezenta Avena fatua,
stabilite in conformitate cu dispozitiile articolului 21, sa fie
insotite de un certificat oficial care sa ateste respectarea acestor
conditii.

(2) Indicatiile care trebuie sa figureze pe astfel de etichete sunt,
de asemenea, stabilite in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 21.”

Dupa articolul 11, se introduce articolul 11a cu urmatorul text:
,Articolul 11a

In cazul semintelor apartindnd unei varietiti care a fost modificati
genetic, orice etichetd sau document, oficiald sau neoficiala, aplicata
pe un lot de seminte care insoteste lotul conform dispozitiilor
prezentei directive, trebuie sa indice in mod clar ca varietatea a
fost modificata genetic.”

La articolul 13, se elimina alineatul (1), iar alineatul (2) se inlo-
cuieste cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre autorizeaza comercializarea semintelor sub
forma de amestec de genuri, specii sau varietati diferite:

— care nu sunt destinate utilizarii ca plante furajere, caz in care
amestecurile pot contine seminte de plante furajere si seminte de
plante care nu sunt plante furajere in sensul prezentei directive;

— care sunt destinate utilizarii ca plante furajere, caz in care ames-
tecurile pot contine semintele de specii vegetale prevazute in
Directivele 66/401/CEE, 66/402/CEE, 69/208/CEE sau 70/458/
CEE, cu exceptia varietatilor prevdzute la articolul 4 alineatul
(2) litera (a) din Directiva 70/457/CEE;
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— care sunt destinate conservarii mediului in cadrul conservarii
resurselor genetice prevazute la articolul 22a litera (b), caz in
care amestecurile pot contine seminte de plante furajere si
seminte de plante care nu sunt plante furajere in sensul
prezentei directive.

In cazurile previzute la prima si a doua liniutd, este evident ci
diversele componente ale amestecurilor, in masura in care apartin
uneia dintre speciile mentionate in Directivele 66/401/CEE, 66/402/
CEE, 69/208/CEE si 70/458/CEE, trebuie sa fie in conformitate,
inaintea amestecului, cu regulile de comercializare care li se aplica.

Alte conditii, inclusiv indicarea pe etichetd a autorizarii tehnice
acordate intreprinderii pentru producerea amestecurilor de seminte,
controlul productiei de amestecuri si esantionarea loturilor si a
amestecurilor produse, sunt stabilite conform procedurii prevazute
la articolul 21.

In cazul celei de a treia liniute, conditiile in care amestecurile pot fi
comercializate sunt stabilite conform procedurii prevazute la
articolul 21.”

20. Ultimul paragraf de la articolul 13 alineatul (3) se elimina.
21. La articolul 14, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre se asigurd ca semintele comercializate
conform dispozitiilor prezentei directive fie obligatoriu, fie
facultativ, nu sunt supuse, in ceea ce privesc caracteristicile lor,
conditiile de examinare, marcarea si sigilarea, nici unor restrictii
de comercializare, cu exceptia celor prevazute in prezenta
directiva sau in orice alta directivdi comunitara.”

22. Articolul 14 alineatul (2) se abroga.

23. Articolul 14 alineatul (3) se abroga.

24. Dupa articolul 14, se introduce articolul 14a cu urmatorul text:
L Articolul 14a

Conditiile In care semintele din generatiile de selectie anterioare
semintelor de baza pot fi comercializate conform articolului 3a
prima liniutd sunt urmatoarele:

(a) sa fie controlate oficial de un serviciu competent pentru certi-
ficare, conform dispozitiilor care se aplica certificarii semintelor
de baza;

(b) sa fie ambalate conform dispozitiilor prezentei directive;

(c) ambalajele trebuie sd poarte o eticheta oficiala care cuprinde cel
putin urmatoarele indicatii:

— serviciul de certificare si statul membru sau sigla lor
distincta;

— numarul de referinta al lotului;

— luna si anul sigilarii sau

— luna si anul ultimei prelevari oficiale de esantioane in
vederea certificarii;

— specia, indicata cel putin cu denumirea botanica, care poate
figura sub forma abreviata si farda numele autorilor, cu
caractere romane;

— varietatea, indicata cel putin cu caractere romane;
— mentiunea «seminte prebazay;

— numar de generatii anterioare semintelor din categoria
«seminte certificate» si «seminte certificate din prima
generatie».

Eticheta este de culoare alba, cu o dunga pe diagonala de
culoare violet.”

25. Articolul 15 alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
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»(2)  Semintele de plante furajere care au fost recoltate In Comu-
nitate i urmeaza a fi certificate conform dispozitiilor alineatului (1):

— sunt ambalate si etichetate cu ajutorul unei etichete oficiale
indeplinind conditiile stabilite de anexa V literele A si B,
conform dispozitiilor articolului 9 alineatul (1);

— sunt Insotite de un document oficial indeplinind conditiile
stabilite la anexa V litera C.

Dispozitiile primului paragraf privind ambalarea si etichetarea pot
sa nu fie aplicate, dacd autorititile responsabile cu inspectia in
camp, cele care intocmesc documentele pentru aceste seminte necer-
tificate definitiv in vederea certificarii lor si cele responsabile cu
certificarea sunt aceleasi sau daca sunt de acord cu aceasta scutire.

Se indica clar daca varietatea a fost modificatd genetic.”

26. Articolul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 17

(1)  Pentru a depasi toate dificultatile temporare de aprovizionare
generald cu seminte de bazd, seminte certificate sau seminte
comerciale, in cadrul Comunitatii, care nu pot fi rezolvate altfel,
se poate hotarl ca, in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 21, statele membre sa autorizeze, pentru o perioada deter-
minatd, pe tot teritoriul Comunitatii, comercializarea, in cantitatile
necesare pentru rezolvarea problemelor de aprovizionare, a
semintelor unei categorii supuse cerintelor mai putin stricte sau
semintelor unei varietdti care nu figureaza in «Catalogul comun al
soiurilor de specii de plante agricole» sau in cataloagele nationale
ale varietatilor din statele membre.

(2)  Pentru o categorie de seminte apartindnd unei varietati deter-
minate, eticheta oficiala este aceea prevazuta pentru categoria cores-
punzdtoare; pentru semintele varietdtilor care nu figureaza in cata-
loagele mentionate anterior, eticheta oficiald este aceea prevazuta
pentru semintele comercializate. Eticheta indica 1n toate cazurile ca
semintele respective sunt dintr-o categorie avand cerinte mai putin
stricte.

(3) Regulile de aplicare a dispozitiilor alineatului (1) pot fi
adoptate conform procedurii prevazute la articolul 21.”

27. La articolul 19, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre se asigurd ca semintele de plante furajere
sunt oficial controlate in cursul comercializarii, cel putin prin
sondaj, pentru verificarea conformitatii lor cu cerintele si conditiile
prezentei directive.”

28. La articolul 19, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Fara a aduce atingere liberei circulatii a semintelor in cadrul
Comunitatii, statele membre iau toate masurile necesare pentru ca
indicatiile urméatoare sa fie furnizate cu ocazia comercializarii in
cantitdti mai mari de 2 kg, la semintele importate din terte tari:

(a) specia;

(b) varietatea;

(c) categoria;

(d) tara producatoare si serviciul de control oficial;
(e) tara expeditoare;

(f) importator;

(g) cantitatea de seminte.

Modalitatile conform cérora aceste indicatii trebuie sa fie furnizate
pot fi stabilite prin procedura previzuti la articolul 21.”

29. Dupa articolul 22, se introduce articolul 22a cu urmatorul text:
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L Articolul 22a

(1)  Pot fi stabilite conditii speciale conform procedurii prevazute
la articolul 21 pentru tinerea evidentei privind evolutia situatiei in
urmatoarele domenii:

(a) conditiile in care semintele tratate chimic pot fi comercializate;

(b) conditiile in care semintele pot fi comercializate In ceea ce
priveste conservarea in situsi utilizarea durabild a resurselor
genetice ale plantelor, inclusiv amestecurile de seminte de
specii, care contin de asemenea speciile mentionate la
articolul 1 din Directiva 70/457/CEE a Consiliului, care sunt
asociate cu habitatul natural si seminatural specific si sunt
amenintate de eroziune genetica;

(c) conditiile in care pot fi comercializate semintele adaptate la
cultura biologica.

(2)  Conditiile speciale prevazute la alineatul (1) cuprind in mod
special urmatoarele puncte:

(1) in cazul prevazut la litera (b), semintele acestor specii sunt de
provenientd cunoscutd si aprobatd, in fiecare stat membru, de
autoritatea responsabild cu comercializarea semintelor in zone
stabilite;

(i1) in cazul prevazut la litera (b), restrictiile cantitative corespun-
zatoare.”

30. La anexa II sectiunea I punctul 1 prima liniuta, sintagma ,,Brassica
napus var. napobrassica si Brassica oleracea convar. acephala” se
adauga dupa textul ,,Anexa I”.

31. La anexa II sectiunea I punctul 1 a doua liniuta, sintagma ,,Brassica
napus var. napobrassica Brassica oleracea convar. acephala ™ se
elimina.

32. La anexa IV partea B litera (a) punctul 8, sintagma ,,Seminte certi-
ficate” se inlocuieste cu cuvantul ,,categoria”.

Articolul 3

Directiva 66/402/CEE se modificd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Articolul 1

Prezenta directiva se aplicd productiei in vederea comercializarii,
precum si comercializarii semintelor de cereale in interiorul Comu-
nitatii.”

2. Dupa articolul 1, se introduce articolul la cu urmatorul text:
L Articolul 1a

in sensul prezentei directive, «comercializare» reprezinti vanzarea,
detinerea in scopul vanzarii, oferta spre vanzare si orice forma de
cedare, furnizare sau transfer, in vederea exploatirii comerciale, a
semintelor catre terti, fie cd sunt remunerate sau nu.

Nu sunt considerate comercializari schimburile de seminte care nu
au ca scop exploatarea comerciald a varietdtilor, cum sunt urma-
toarele operatiuni:

— furnizarea de seminte unor organisme oficiale de experimentare
si de inspectie;

— furnizarea de seminte, In anumite conditii, prestatorilor de
servicii, in vederea transformarii sau ambalarii, daca prestatorul
de servicii nu detine un titlu asupra semintelor astfel furnizate.
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11.

Furnizarea de seminte, in anumite conditii, prestatorilor de servicii,
in vederea producerii anumitor materii prime agricole, destinate
utilizarii industriale sau in vederea nmultirii semintelor in acest
scop, nu este consideratd comercializare dacd prestatorul de
servicii nu detine un titlu asupra semintelor astfel furnizate sau
asupra produselor recoltate. Furnizorul de seminte furnizeaza auto-
ritatii de certificare o copie dupd partile corespunzitoare ale
contractului incheiat cu prestatorul de servicii, acest contract
trebuind sd includd normele si conditiile actuale detinute de
semintele furnizate.

Procedurile de aplicare a prezentelor dispozitii sunt stabilite
conform procedurii prevazute la articolul 21.”

La articolul 2, alineatul (1d) se abroga.

La articolul 3, se inlocuieste alineatul (1) cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre stabilesc cd semintele de cereale nu pot fi
comercializate decat dacd au fost certificate oficial ca «seminte de

baza», «seminte certificate», «seminte certificate din prima
generatie» sau «seminte certificate din a doua generatie».”

La articolul 3 alineatul (2), sintagma ,,$i pentru comercializare” se
elimina.

La articolul 3, alineatul (4) se abroga.

Dupa articolul 3, se introduce urmatorul articol:

L Articolul 3a

Fara sa aduca atingere dispozitiilor articolului 3 alineatul (1), statele
membre stabilesc cd pot fi comercializate:

— semintele de selectie din generatiile anterioare semintelor de
bazi;
— semintele brute, comercializate pentru transformare,

cu conditia ca identitatea lor s fie garantata.”

Articolul 4 alineatul (2) se abroga.

. Articolul 4 alineatul (3) se abroga.
. La articolul 4, se adauga urmatorul alineat:

»(4)  Statele membre, utilizdnd una dintre derogérile prevazute la
alineatul (1) litera (a) sau (b), isi acorda reciproc asistentd adminis-
trativa In ceea ce priveste controlul.”

Dupa articolul 4, se introduce articolul 4a cu urmatorul text:

,, Articolul 4a

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 3 alineatul (1),
statele membre pot autoriza producétorii stabiliti pe teritoriul lor sa
comercializeze:

(a) cantitati mici de seminte, in scopuri stiintifice sau pentru acti-
vitatea de ameliorare;

(b) cantitati corespunzitoare de seminte destinate altor scopuri,
teste sau experimente, in masura in care ele apartin varietatilor
pentru care cererea de inscriere in catalog a fost depusa in statul
membru respectiv.

in cazul materialului genetic modificat, aceastd autorizatie nu poate
fi acordatd decdt dacd au fost luate toate mdasurile adecvate in
vederea evitdrii riscurilor pentru sdndtatea umand si protectia
mediului. In vederea evaluarii incidentelor asupra mediului care
trebuie stabilite in acest sens, dispozitiile articolului 7 alineatul
(4) din Directiva 70/457/CE se aplicd mutatis mutandis.

(2)  Scopurile pentru care autorizatiile prevazute la alineatul (1)
litera (b) pot fi eliberate, dispozitiile privind marcarea ambalajelor,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

cantitdtile, precum si conditiile in care statele membre pot acorda
aceste autorizari sunt stabilite conform procedurii prevazute la
articolul 21.

(3) Autorizatiile acordate de statele membre, inaintea datei
adoptdrii prezentei directive, producatorilor stabiliti pe teritoriul
statelor membre respective, in sensul dispozitiilor alineatului (1),
raman valabile pand la stabilirea dispozitillor prevazute la
alineatul (2). In continuare, toate aceste autoriziri trebuie si
respecte dispozitiile stabilite in conformitate cu alineatul (2).”

Dupa articolul 5, se introduce articolul 5a cu urmatorul text:
,, Articolul 5a

Statele membre pot restringe certificarea semintelor de oviz, orz,
orez si grau la semintele certificate din prima generatie.”

La articolul 9 alineatul (3), sintagma ,sigilate pe teritoriul lor.
Conditiile referitoare la aceste derogari pot fi stabilite in confor-
mitate cu procedura prevazutd la articolul 217 se adauga dupa
sintagma ,,ambalaje mici”.

La articolul 10, se inlocuieste alineatul (2) cu urmatorul text:

»(2)  Statele membre pot stabili derogari de la dispozitiile
alineatului (1) pentru ambalajele mici sigilate pe teritoriul lor.
Conditiile referitoare la aceste derogari pot fi stabilite in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 21.”

Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:
L Articolul 11

in conformitate cu procedura previzuti la articolul 21, se poate
stabili ca, In alte cazuri decat cele previazute de prezenta
directiva, ambalajele semintelor de baza sau ale semintelor certi-
ficate de orice fel sd poarte o etichetd a furnizorului (care poate fi o
eticheta separatd de eticheta oficiald sau poate lua forma unor
informatii ale furnizorilor, imprimate pe ambalajul propriu-zis).
Indicatiile care trebuie sa figureze pe o astfel de etichetd sunt de
asemenea stabilite 1n conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 21.”

La articolul 11, se adaugd urmatorul alineat:

»(3)  Prezenta directivd nu afecteaza dreptul statelor membre de a
cere ca loturile de seminte care indeplinesc conditiile speciale cu
privire la prezenta de Avena fatua, stabilite in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 21, sa fie insotite de un certificat
oficial care sa ateste conformitatea lor cu conditiile mentionate
anterior.”

Dupa articolul 11, se introduce articolul 11a cu urmatorul text:
L, Articolul 11a

in cazul semintelor apartindnd unei varietiti care a fost modificata
genetic, orice etichetd aplicatd pe lotul de seminte sau orice
document care insoteste lotul conform dispozitiilor prezentei
directive, In mod oficial sau nu, trebuie si indice in mod clar ca
varietatea a fost modificatd genetic.”

La articolul 13 alineatul (1), sintagma ,,pot admite” se inlocuieste cu
,admit”.

La articolul 13 alineatul (2), sintagma ,,pot admite” se inlocuieste cu
,admit”.

Dupa articolul 13 alineatul (2), se adaugd alineatul (2a) cu
urmatorul text:
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»(2a)  Conditiile specifice in care astfel de amestecuri pot fi
comercializate sunt stabilite in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 21”.

21. La articolul 14, se inlocuieste alineatul (1) cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre se asigurd ca semintele comercializate
conform dispozitiilor prezentei directive, fie obligatoriu, fie
facultativ, nu sunt supuse, in ceea ce priveste caracteristicile lor,
conditiile de examinare, marcare si sigilare, nici unor restrictii de
comercializare, cu exceptia celor prevadzute In prezenta directiva sau
in orice altd directivd comunitara.”

22. Articolul 14 alineatul (2) se abroga.
23. Articolul 14 alineatul (3) se abroga.

24. Dupa articolul 14, se introduce articolul 14a cu urmatorul text:
,Articolul 14a

Conditiile in care semintele din generatiile de selectie anterioare
semintelor de bazd pot fi comercializate conform articolului 3a
prima liniutd sunt urmatoarele:

(a) au fost controlate oficial de un serviciu competent pentru certi-
ficare, conform dispozitiilor care se aplica certificarii semintelor
de bazi;

(b) sunt ambalate conform dispozitiilor prezentei directive;

(c) ambalajele poartd o eticheta oficiala care cuprinde cel putin
urmatoarele indicatii:

— serviciul de certificare si statul membru sau sigla lor
distincta;

— numar de referinta al lotului;

— luna si anul sigilarii sau

— luna si anul ultimei prelevari oficiale de esantioane in
vederea certificarii;

— specia, indicata cel putin cu denumirea botanicd, care poate
figura sub forma abreviatd si farda numele autorilor, cu
caractere romane;

— varietatea, indicatd cel putin cu caractere romane;

— mentiunea «seminte prebazay;

— numar de generatii anterioare semintelor din categoria
«seminte certificate» si «seminte certificate din prima
generatie».

Eticheta este de culoare alba, cu o dungd pe diagonala de
culoare violet.”

25. La articolul 15, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Semintele de cereale care au fost recoltate in Comunitate si
urmeaza sa fie certificate conform dispozitiilor alineatului (1):

— sunt ambalate si etichetate cu ajutorul unei etichete oficiale
indeplinind conditiile stabilite de anexa V literele A si B,
conform dispozitiilor articolului 9 alineatul (1);

— sunt insotite de un document oficial indeplinind conditiile
stabilite la anexa V litera C.

Dispozitiile primului paragraf privind ambalarea si etichetarea pot
sa nu fie aplicate, daca autorittile responsabile cu inspectia in
camp, cele care stabilesc documentele pentru aceste seminte necer-
tificate definitiv in vederea certificarii lor si cele responsabile cu
certificarea sunt aceleasi sau daca sunt de acord cu aceasta scutire.”

26. Articolul 17 se inlocuieste cu urmatorul text:
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27.

28.

29.

SArticolul 17

(1)  Pentru a depdsi toate dificultatile temporare de aprovizionare
generald cu seminte de bazd sau seminte certificate, in cadrul
Comunititii, care nu pot fi rezolvate altfel, se poate hotari ca, in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 21, statele membre
sa autorizeze, pentru o perioadd determinatd, pe tot teritoriul Comu-
nitatii, comercializarea, in cantitatile necesare pentru rezolvarea
problemelor de aprovizionare, a semintelor unei categorii supuse
cerintelor mai putin stricte sau semintelor unei varietati care nu
figureaza 1n «Catalogul comun al soiurilor de specii de plante
agricole» sau in cataloagele nationale ale varietdtilor din statele
membre.

(2)  Pentru o categorie de seminte apartinand unei varietati deter-
minate, eticheta oficiala este aceea prevazuta pentru categoria cores-
punzdtoare; pentru semintele varietatilor care nu figureaza in cata-
loagele mentionate anterior, eticheta oficiala este de culoare maro.
Eticheta indicd in toate cazurile ca semintele respective sunt dintr-o
categorie avand cerinte mai putin stricte.

(3) Regulile de aplicare a dispozitiilor alineatului (1) pot fi
adoptate conform procedurii prevazute la articolul 21.”

La articolul 19, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Statele membre se asigurd ca semintele de plante furajere
sunt oficial controlate in cursul comercializarii, cel putin prin
sondaj, pentru verificarea conformitatii lor cu cerintele si conditiile
prezentei directive.”

La articolul 19, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Fara a aduce atingere liberei circulatii a semintelor in cadrul
Comunitatii, statele membre iau toate masurile necesare pentru ca
urmatoarele indicatii sd fie furnizate cu ocazia comercializarii in
cantitati mai mari de 2 kg, la semintele importate din terte tari:

(a) specia;

(b) varietatea;

(c) categoria;

(d) tara producatoare si serviciul de control oficial;
(e) tara expeditoare;

(f) importatorul;

(g) cantitatea de seminte.

Modalitatile conform cérora aceste indicatii trebuie sa fie furnizate
pot fi stabilite prin procedura prevazuta la articolul 21.”

Dupa articolul 22, se introduce articolul 22a cu urmatorul text:
,, Articolul 22a

(1)  Pot fi stabilite conditii speciale conform procedurii prevazute
la articolul 21 pentru tinerea evidentei privind evolutia situatiei in
urmatoarele domenii:

(a) conditiile 1n care semintele tratate chimic pot fi comercializate;

(b) conditiile in care semintele pot fi comercializate In ceea ce
priveste conservarea «in situy si utilizarea durabild a resurselor
genetice ale plantelor, inclusiv amestecurile de seminte de
specii, care contin de asemenea speciile mentionate la
articolul 1 din Directiva 70/457/CEE a Consiliului, care sunt
asociate cu habitatul natural si semi-natural specific si sunt
amenintate de eroziune genetica;

(c) conditiile in care pot fi comercializate semintele adaptate la
cultura biologica.

(2)  Conditiile speciale prevazute la alineatul (1) cuprind in mod
special urmatoarele puncte:
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(1) in cazul prevazut la litera (b), semintele acestor specii sunt de
provenientd cunoscutd si aprobata, in fiecare stat membru, de
autoritatea responsabild cu comercializarea semintelor in zone
stabilite;

(i1) in cazul prevazut la litera (b), restrictiile cantitative corespun-
zatoare.”

Articolul 8

(1)  Statele membre pot sa autorizeze, in timpul unei perioade de
tranzitie de patru ani de la intrarea 1n vigoare a actelor cu putere de
lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma dispozi-
tillor prezentei directive si prin derogare de la articolul 2 alineatul (1)
punctul C literele (a) si (b) din Directiva 66/401/CEE, comercializarea
semintelor dintr-o generatie admisa anterior.

(2)  Statele membre pot de asemenea, in timpul unei perioade tran-
zitorii maxime de patru ani de la intrarea in vigoare a actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma dispo-
zitiilor prezentei directive si prin derogare de la articolul 3 alineatul (22)
din prezenta directivd, in ceea ce priveste abrogarea articolului 14
alineatul (2) litera (a) din Directiva 66/402/CEE, sa limiteze 1in
continuare comercializarea semintelor certificate de ovaz, orz, orez,
triticale, grau sau alat la cea din prima generatie.

(3) Statele membre care aplicd in prezent restrictii asupra comercia-
lizarii amestecurilor de seminte conform dispozitiilor articolului 13 din
Directiva 66/401/CEE pot, de asemenea, sa interzica in continuare, in
timpul unei perioade de tranzitie de cel mult patru ani de la intrarea in
vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare
aducerii la indeplinire a prezentei directive si prin derogare de la
articolul 2 alineatul (19) din prezenta directiva, comercializarea ameste-
curilor de seminte de plante furajere.

Articolul 9

(1)  Statele membre adoptd actele cu putere de lege si actele adminis-
trative necesare aducerii la Indeplinire a prezentei directive in termen de
cel mult douasprezece luni de la data publicarii prezentei directive.

Masurile adoptate de statele membre trebuie sa includa o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o astfel de trimitere in momentul
publicarii lor oficiale.

Modalitatile referitoare la aceste trimiteri sunt stabilite de catre statele
membre.

VM2

Articolul 10

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.





